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1. Srodki ostroznosci

Dziekujemy za zaufanie i zakup stuchawek ULTRASONE LAPIS Bluetooth®.
Aby zapewni¢ jak najlepsze wrazenia odstuchowe, chcielibysmy przedstawi¢ wyczerpujgcy opis
sposobu korzystania z ULTRASONE LAPIS.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie i w catosci przeczytaé
niniejszg instrukcje obstugi.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

Firma ULTRASONE AG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenie produktu lub obrazenia os6b spowodowane nieostroznym,
niewtasciwym, nieprawidtowym uzytkowaniem produktu lub uzytkowaniem
produktu niezgodnym z przeznaczeniem okreslonym przez producenta.

Aby unikagé zagrozen dla zdrowia i wypadkéw

» Podczas korzystania ze stuchawek upewnij sie, ze gtosnosc jest ustawiona na minimum. Nie
zmieniaj gtosnosci, dopoki nie zatozysz stuchawek. Aby unikngé mozliwego uszkodzenia stuchu,
nie uzywaj stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas.

* Nalezy pamietac¢, ze nadmierne poziomy gtosnosci i nadmierne czasy stuchania mogg
uszkodzi¢ stuch. Uszkodzenie stuchu zawsze oznacza jego nieodwracalne uszkodzenie!

+ Jesli doznasz szum w uszach, zmniejsz gtosnosc.

» Zawsze upewnij sie, ze gtosnos¢ jest odpowiednia. Zaleca sie nie uzywac stuchawek z duzg
gtosnoscig przez dtugi czas.

« Trzymaj mate czeéci, takie jak produkt, opakowanie i akcesoria, z dala od dzieci i zwierzat.
Przypadkowe potkniecie moze spowodowac uduszenie.

» Stuchawki drastycznie zmniejszajg akustyczng percepcje swiata zewnetrznego. Uzywanie
stuchawek w ruchu drogowym stwarza duze ryzyko. Stuch uzytkownika nie moze byc¢
odizolowany w stopniu zagrazajgcym bezpieczenstwu w ruchu drogowym. Upewnij sie réwniez,
ze nie uzywasz stuchawek w obszarze dziatania potencjalnie niebezpiecznych maszyn i sprzetu
roboczego.

* Unikaj réwniez uzywania stuchawek w sytuacjach, w ktérych wazny jest stuchowy kontak z
otoczeniem, zwtaszcza podczas przekraczania przejazdéw kolejowych lub na przejsc dla
pieszych.




1. Srodki ostroznosci

Funkcja ANC (Aktywne ttumienie szuméw)

* Aktywna eliminacja szumoéw (ANC) blokuje hatas z zewnatrz.

* Nigdy nie uzywaj stuchawek z aktywng redukcjg szumow (ANC) w sytuacjach, w ktérych styszenie
otoczenia jest wazne, a jego brak moze stanowi¢ zagrozenie dla Ciebie lub innych oséb, np. w
przypadku prowadzenia samochodu, jazdy na rowerze, przekraczanie przejazdu kolejowego lub
przejscia dla pieszych.

»  Zdejmij stuchawki lub uzywaj ich bez redukcji szumow i dostosuj gtosnosé, aby upewnic sie, ze
styszysz dzwieki z zewnatrz, takie jak alarmy i sygnaty ostrzegawcze.

+ Pamietaj, ze dzwigki, takie jak sygnaty ostrzegawcze, moga brzmie¢ inaczej, gdy nosisz stuchawki.
Odpowiedzialnos¢ / Wtasciwe uzytkowanie

* Nie uzywaj produktu w sposéb inny niz opisany w niniejszej instrukcji produktu. ULTRASONE
AG nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie produktu lub akcesoriow.

» Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzgdzeh USB, ktdre nie spetniajg specyfikacji USB.

* Firma ULTRASONE AG nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku roztgczenia
spowodowanego roztadowanymi lub starymi bateriami lub przekroczeniem zasiegu transmis;ji
Bluetooth®.

* Przed uruchomieniem nalezy przestrzegac przepisow obowigzujgcych w danym kraju.

» Aby tadowa¢ akumulator przez zintegrowane gniazdo USB typu C, nalezy uzywa¢ wytgcznie
zasilacza 5 V zgodnego ze standardem USB 2.0/3.0.

UWAGA: Baterie (akumulator lub zainstalowane baterie) nie mogg by¢ wystawiane na
dziatanie nadmiernego ciepta od bezposredniego swiatta stonecznego lub ognia.

+ UWAGA: Nie otwieraj obudowy. Ryzyko wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii.
» Nie wystawiaj produktu na dziatanie deszczu, $niegu, ptynéw lub wilgoci.

* Nie demontuj baterii.

* Nie uzywaj baterii, ktéra mogta mie¢ kontakt z woda.

* Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich temperatur (60°C). Zbyt wysokie temperatury
otoczenia prowadzg do nieodwracalnego uszkodzenia akumulatora, zwtaszcza przy wysokim
poziomie natadowania.

+ Jesli nie uzywasz lub nie przechowujesz baterii przez diuzszy czas, zalecamy natadowanie
baterii do okoto 50% i przechowywanie jej w maksymalnej temperaturze 30 °C.

* Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepfa lub ognia.

* Niewtasciwe uzycie moze uszkodzi¢ baterie. W skrajnych przypadkach istnieje ryzyko:
wybuchu, wytworzenia ciepta, pozaru, dymu lub gazu.




2. Akcesoria w zestawie
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Etui tadujgce x1 szt.

Stuchawki x1 para

Silikonowe koncéwki douszne (S, M, L) x3 pary

Kabel do tadowania USB do USB-C x1




3. Cechy kluczowe

- Aktywna redukcja szumow (ANC) zapewnia wciggajgcy dzwiek.
- Nowe przetworniki i membrany zapewniajg petne i bogatsze brzmienie.

- Czas odtwarzania wynosi do 9 godzin na jednym fadowaniu, a etui z funkcjg tadowania
bezprzewodowego zapewnia do 45 godzin pracy na baterii.

- Mozliwo$c¢ tadowania poprzez kabel USB TYPE-C i fadowania bezprzewodowego (Ql).

- Ergonomiczna, mechaniczna konstrukcja stuchawek.

4. Smart touch

strefa wyboru

strefa wyboru
dotykowego

dotykowego

........................................... przyC|Sk funkcyjny etu|
tadujgcego




5. Zasilanie i Bluetooth®

Stuchawki ULTRASONE LAPIS wspotpracujg z dowolnym urzgdzeniem obstugujgcym technologie
Bluetooth®, na przyktad telefonem komorkowym, tabletem, laptopem, telewizorem itp. i mozna je
podigczy¢ bezprzewodowo.

Krok 1:
Otworz etui tadujgce, a stuchawki wtgczg sie automatycznie.
Krok 2:

Przy pierwszym uzyciu nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny etui fadujgcego przez 3 sekundy, aby
aktywowac tryb parowania Bluetooth®.

Uwaga

Nastepnym razem, gdy uzyjesz stuchawek, automatycznie potgczg sie one z ostatnim podtgczonym urzgdzeniem.

Krok 3:
Przejdz do menu Bluetooth® swojego urzgdzenia i wybierz ,LAPIS”.

Uwaga
Jedli potagczenie nie moze zosta¢ pomysinie nawigzane lub pojawig sie inne nieoczekiwane problemy, uruchom

ponownie stuchawki lub wtéz je z powrotem do etui tadujgcego. Nacisnij przycisk funkcji etui przez 10 sekund,
aby rozparowac stuchawki i wyczysci¢ zapisy parowania. Nastepnie wré¢ do trybu parowania Bluetooth®.

Krok 4:
Po uzyciu wtéz stuchawki z powrotem do etui tadujgcego.




6. Redukcja szuméw i tryb otoczenia

Przetaczanie miedzy trybem normalnym / trybem ANC / dzwiekiem otoczenia:

Dotknij stuchawek w obszarze dotykowym, aby przetgczaé sie miedzy réznymi trybami. Pojawi sie
komunikat gtosowy informujgcy, w jakim trybie jestes.

Tryb ANC:

Aktywna redukcja szuméw redukuje niepozgdany hatas otoczenia.

Nacisnij i przytrzymaj lewy lub prawy obszar dotykowy na stuchawce przez 1 sekunde, aby
wigczy¢ aktywng redukcje szumow (tryb ANC). Ustyszysz komunikat gtosowy informujacy, w jakim
trybie sie znajdujesz.

Dzwigk otoczenia:

Nacisnij i przytrzymaj lewy lub prawy obszar dotykowy na stuchawce przez 1 sekunde, aby
wigczy¢ tryb dzwiekdw otoczenia. Ustyszysz komunikat gtosowy informujgcy, w jakim trybie sie
znajdujesz.

Wylaczanie trybu ANC i dzwieku otoczenia (tryb normalny)

Nacisnij i przytrzymaj lewy lub prawy obszar dotykowy na stuchawce przez 1 sekunde,
aby wigczy¢ tryb normalny. Ustyszysz komunikat glosowy informujgcy, w jakim trybie sie
znajdujesz.




7. Potaczenia gtosowe

Odebranie potaczenia:
Kliknij lewy lub prawy obszar dotykowy na stuchawce, aby odebra¢ potgczenie.

Zakonczenie potaczenia:
Po zakohczeniu potgczenia kliknij lewy lub prawy obszar dotykowy na stuchawce, aby zakohczy¢

pofgczenie.

Odrzucenie potgczenia:
Nacisnij lewy lub prawy obszar dotykowy przez ok. 3 sek., aby odrzuci¢ potgczenie.

Uwaga

Podczas potgczenia nie mozna uzywacé funkcji ANC (aktywnej redukcji szuméw).




8. Sterowanie odtwarzaniem i asystent glosowy

Odtwarzanie lub wstrzymywanie muzyki:
Kliknij lewy lub prawy obszar dotykowy na stuchawce, aby odtwarza¢ muzyke lub jg zatrzymac.

Nastepny utwoér:
Kliknij dwukrotnie obszar dotykowy na lewej stuchawce, aby odtwarzaé nastepny utwoér.

Poprzedni utwor:
Kliknij trzy razy obszar dotykowy na lewej stuchawce, aby odtwarza¢ poprzedni utwoér.

Asystent glosowy:

Kliknij dwukrotnie obszar dotykowy na prawej stuchawce, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ asystenta
gtosowego.

9. Wskaznik stanu baterii

Diody LED: Stan tadowania lub pozostatej energii:
OO O0O0 0%

®-0 O O 0-25 %

080 O 25-50 %

-0-20--8- O 50-75 %

“0-20--0-8- 75-100 %
o000 100 %




10. Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli stuchawki nie reagujg, mozesz zresetowac je do ustawien fabrycznych.

Uwaga

Ponowne uruchomienie spowoduje usuniecie wszystkich ustawien i podtgczonych urzgdzen.

Krok 1:

Umies$c¢ obie stuchawki w etui fadujgcym.

Krok 2:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny w otwartym etui tadujgcym (okoto. 10 sek.).
Krok 3:

Pojawi sie komunikat gtosowy: “Factory reset complete”.
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11. Specyfikacja

Model: LAPIS ANC TWS

Baterie stuchawek: 2x62 mAh

earp 2x Lilon Coin Cell JL1254 62mAh
3,7V 0,229Wh-20220720T003313Z-001
Szybkie tadowanie: tak

Aktywna redukcja szumoéw (ANC): tak
Czas odtwarzania: do 45 godzin (stuchawki + etui)
tadowanie bezprzewodowe: tak

Waga stuchawek: 5g na stuchawke
Maks. moc wyjsciowa: 10 mW
Impedancja: 32 Q

Typ przetwornika: dynamiczny

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz

Bateria etui: case Lilon YJ802040
650mAh 3,7V 2,405Wh
6,49-20220720T003817Z-001

Waga etui fadujgcego: 40 g

Czutosc: 110 dB

Srednica przetwornika: 13 mm

Magnes: neodymowy

Odpornoé¢ na wilgo¢: tak (IP54)

Zasieg: > 15m

Poziom redukcji szumoéw: 32 dB

Bluetooth®: 5.2

Profile: HSP/HFP/A2DP/AVRCP

Zasieg Bluetooth®: 2 15 m

Czas tadowania stuchawek: <2 h

Czas tadowania etui: <2 h

Czas czuwania etui: 3 m-ce

Czipset: AB1562A

Kodek: SBC/AAC

Zywotno$é baterii: do 9 godzin stuchania muzyki
Zywotno$¢ baterii: tgcznie do 45 h (z etui tadujgcym)
Czas czuwania: 80 godzin na stuchawke
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12. Gwarancja i serwis

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce zakupionego produktu ULTRASONE lub innych
produktow firmy ULTRASONE AG, skontaktuj sie z nami w dowolnym momencie.

Nasz zespot obstugi klienta dotozy wszelkich staran, aby znalez¢ szybkg odpowiedz na Twoje
pytania i zaoferowac najlepsze rozwigzania.

ULTRASONE AG oferuje roczny serwis posprzedazowy zakupionego produktu.

ULTRASONE AG
Gut Raucherberg 3
82407 Wielenbach
Germany / Bavaria
+49 (0) 881 9011500
info@ultrasone.com

ULTRASONE

I

www.ultrasone.com
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Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent oswiadcza, ze to urzadzenie spefnia
zasadnicze wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug
zatgczonej deklaracji zgodnosci CE.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadéw

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na
sprzecie oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczac w
pojemnikach facznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne
zawarte w sprzecie elektronicznym mogg powodowac dtugo
utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w srodowisku naturalnym,
jak réowniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢é sie zuzytego urzadzenia ma
obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet,
stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazaé
sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekaza¢ do punktéw zbierania,
ktérych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach
urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidfowym
zagospodarowaniu odpadéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktéw
zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i
ochrony srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w
instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktdére wyposazony byt dany produkt, nie mogg zostac usuniete wraz z
innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych i nalezy je przekazac
do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu zbierania
odpadow.

Wyprodukowano w Niemczech.

Producent: ULTRASONE AG
Gut Raucherberg 3, 82407 Wielenbach, Germany / Bavaria
Website: www.ultrasone.com

IMPORTER: MIP sp. zo. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
www.mip.bz

© Wszelkie prawa zastrzezone. Tfumaczenie i opracowanie na jezyk polski: MIP.
v1.0#M15
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EU Declaration of Conformity

We, ULTRASONE AG, Gut Raucherberg 3 in 82407 Wielenbach, Germany declare that the product

Device type: Headsets / Headphones / Earphones
Type designation:: Wireless

Model: LAPIS ANCTWS

EAN13: 4043941202009

conforms to the relevant harmonisation legislation of the European Union:
s 2011/65/EU (the RoHS directive)
o 2014/53/EU (the RE directive)

The following harmonised standards and technical specifications have been applied:

EN IEC 63000:2018

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
{EC 62368-1:2018

EN 50663:2017

EN 301489-1V2.2.3

EN 301489-17V3.24

EN 55032:2015+A11:2020
EN [EC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55035:2017+A11:2020
EN 300 328V2.2.2
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eschaftsfllrer
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ULTRASONE AG

Gut Raucherberg 3
D-82407 Wielenbach
+49 {0} 881 90115C0
info@ultrasone.cora
wwwr.ubtrasone.com

Vorstand;
Michael Willberg {CEQ)
Rohert Winterhoff (COQ)

Vorsitzender Aufsichisrat:
Dyr. Bert Brinkhaus

USt-1dNr. DE210304127

Registernr, HRB 134926

Registergericht: Amtsgericht Mlinchen
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